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FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EU) Nr. 733/2013

af 22. juli 2013

om andring af forordning (EF) nr. 994/98 om anvendelse af artikel 92 og 93 i traktaten om
oprettelse af Det Europeiske Fellesskab pa visse former for horisontal statsstette

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

(E@S-relevant tekst)

(4)

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions

funktionsméde, sarlig artikel 109,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet, og
ud fra folgende betragtninger:

Rédets (EF) 994/98 (1)

forordning nr.

bemyndiger

Kommissionen til gennem forordninger at erklaere, at
visse nermere bestemte former for stotte er forenelige
med det indre marked og ikke er omfattet af underret-
ningspligten i artikel 108, stk. 3 i traktaten om Den

Europaiske Unions funktionsmade (TEUF).

Statsstotte er et objektivt begreb, der defineres i

artikel 107, stk. 1, i TEUF. Kommissionens bemyndigelse
til at vedtage gruppefritagelser i henhold til forordning
(EF) nr. 994/98 galder alene for foranstaltninger, der
opfylder alle kriterierne i artikel 107, stk. 1, i TEUF, og
derfor udger statsstotte. Medtagelse af en vis kategori af
stotte i forordning (EF) nr. 994/98 eller i en fritagelses-
forordning foregriber ikke, at en foranstaltning betegnes
som statsstgtte som omhandlet i artikel 107, stk. 1, i

TEUF.

Forordning (EF) nr. 994/98 bemyndiger Kommissionen

til at erkleere, at stotte til smd og mellemstore virksom-

heder, stotte til forskning og udvikling, stette til m
skyttelse, stotte til beskeftigelse og uddannelse

stotte tildelt i overensstemmelse med det kort,

iljobe-
samt
som

Kommissionen har godkendt for tildeling af regional-
stotte i hver medlemsstat, pd visse betingelser er forenelig
med det indre marked og ikke er omfattet af underret-

ningspligten.

() EFT L 142 af 14.5.1998, s. 1.

Forordning (EF) nr. 994/98 bemyndiger Kommissionen
til at fritage stotte til forskning og udvikling, men ikke
stotte til innovation. Innovation er siden blevet en poli-
tisk prioritet for EU som led i Innovations i EU, der er et
af flagskibsinitiativerne 1 Europa  2020-strategien.
Desuden er mange stotteforanstaltninger til fordel for
innovation forholdsvis smé, og de skaber ingen vasent-
lige konkurrencefordrejninger.

I sektoren for kultur og bevarelse af kulturarven vil en
rekke foranstaltninger truffet af medlemsstaterne
muligvis ikke udgere stotte, fordi de ikke opfylder alle
kriterierne i artikel 107, stk. 1, i TEUF, f.eks. fordi stotte-
modtageren ikke udferer en ekonomisk aktivitet, eller
fordi samhandelen mellem medlemsstaterne ikke pavir-
kes. 1 den udstrekning foranstaltningerne inden for
kultur og bevarelse af kulturarven faktisk udger stats-
stotte som omhandlet i artikel 107, stk. 1, i TEUF har
medlemsstaterne dog pd nuvarende tidspunkt pligt til at
underrette Kommissionen om dem. Forordning (EF) nr.
994/98 bemyndiger Kommissionen til at fritage stotte til
sméd og mellemstore virksomheder, men anvendelsen af
en sidan fritagelse vil pd kulturomrddet vare begrenset,
da stettemodtagerne ofte er store virksomheder. Sma
projekter inden for kultur, skabende kunst og bevarelse
af kulturarven giver dog normalt ikke anledning til nogen
vasentlige fordrejninger, selv. om de gennemfores af
storre virksomheder, og nyere sager har vist, at en
sddan stette har begraenset indvirkning pd samhandelen.

Fritagelser i sektoren for kultur og bevarelse af
kulturarven kan udformes pd grundlag af Kommissionens
erfaringer, som findes i retningslinjer for f.eks. film- og
audiovisuelle produktioner, eller som er udviklet fra sag
til sag. Ndr der udarbejdes sddanne gruppefritagelser, ber
Kommissionen tage hensyn til, at de udelukkende ber
dakke foranstaltninger, der udger statsstotte, at de i prin-
cippet ber fokusere pd foranstaltninger, der bidrager til
malene i forbindelse med »Modernisering af EU’s stats-
stottepolitike, og at kun stette, som Kommissionen alle-
rede har betydelig erfaring med, gruppefritages. Desuden
ber der tages hensyn til medlemsstaternes primere befo-
jelse pa kulturomrddet og den sarlige beskyttelse, som
den kulturelle mangfoldighed nyder i henhold til
artikel 167, stk. 1, i TEUF, og kulturens sarlige karakter.
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Medlemsstaterne har ogsé pligt til at underrette Kommis-
sionen om statsstotteforanstaltninger, som skal rdde bod
pd skader fordrsaget af naturkatastrofer. De belgb, der
ydes pd dette omrdde, er normalt begraensede, og der
kan fastlegges klare forenelighedskriterier. Forordning
(EF) nr. 994/98 bemyndiger Kommissionen til kun at
fritage en sddan stette for underretningspligten, hvis
den ydes til smd og mellemstore virksomheder. Store
virksomheder kan dog ogsd blive ramt af naturkatastro-
fer. Det er Kommissionens erfaring, at en sidan stette
ikke medferer veasentlige fordrejninger, og at der kan
fastleegges klare forenelighedskriterier pd grundlag af de
opndede erfaringer.

Medlemsstaterne har ogsé pligt til at underrette Kommis-
sionen om statsstatteforanstaltninger, som skal rdde bod
pad skader fordrsaget af visse ugunstige vejrsituationer
inden for fiskerisektoren. De beleb, der ydes pa dette
omrade, er normalt begrensede, og der kan fastleegges
klare forenelighedskriterier. Forordning (EF) nr. 994/98
bemyndiger Kommissionen til kun at fritage en sidan
stotte for underretningspligten, hvis den ydes til sma
og mellemstore virksomheder. Store virksomheder kan
dog ogsd blive pavirket af ugunstige vejrsituationer
inden for fiskerisektoren. Det er Kommissionens erfaring,
at en sddan stette ikke medferer veasentlige fordrejninger,
og at der kan fastlegges klare forenelighedskriterier pa
grundlag af de opndede erfaringer.

Under visse omstendigheder finder statsstottereglerne
ikke anvendelse pd en rakke stotteforanstaltninger til
fordel for landbrugsprodukter, der er opfert i bilag I i
TEUF, jf. artikel 42 i TEUF. Artikel 42 galder ikke for
skovbrug eller for produkter, der ikke er opfert i bilag I.
P nuvarende tidspunkt kan stette til skovbrug og til
fremme af produkter i fedevaresektoren, der ikke er
opfert i bilag I, derfor kun fritages i henhold til forord-
ning (EF) nr. 994/98, hvis den er begranset til smd og
mellemstore virksomheder. Kommissionen ber kunne
fritage visse typer stotte til skovbrug, bla. stette, der er
anfort 1 programmerne for udvikling af landdistrikter,
samt stotte til fremme af og reklame for produkter i
fodevaresektoren, der ikke er opfert i bilag I, ndr konkur-
rencefordrejningerne efter Kommissionens erfaring er
begraensede, og der kan fastlegges klare foreneligheds-
kriterier.

I henhold til artikel 7 i Radets forordning (EF) nr.
1198/2006 af 27. juli 2006 om Den Europaiske Fiske-
rifond (') gaelder artikel 107, 108 og 109 i TEUF for
stotte, som medlemsstaterne yder til virksomheder i
fiskerisektoren, undtagen betalinger fra medlemsstaterne
i henhold til og i overensstemmelse med forordning (EF)
nr. 1198/2006. Yderligere statsstotte til bevarelse af
havets og ferskvandsomradernes biologiske ressourcer

() EUT L 223 af 15.8.2006, s. 1.

(11)

(12)

har normalt begrensede virkninger for samhandelen
mellem medlemsstaterne, bidrager til Unionens maél
inden for hav- og fiskeripolitikken og skaber ikke veesent-
lige konkurrencefordrejninger. De belgb, der ydes, er
normalt begransede, og der kan fastleegges klare forene-
lighedskriterier.

Inden for idratssektoren, navnlig inden for amatersport,
vil en raekke foranstaltninger truffet af medlemsstaterne
muligvis ikke udgere statte, fordi de ikke opfylder alle
kriterierne i artikel 107, stk. 1, i TEUF, f.eks. fordi stotte-
modtageren ikke udferer en ekonomisk aktivitet, eller
fordi samhandelen mellem medlemsstaterne ikke pavir-
kes. I den udstrakning foranstaltningerne til fremme af
sport faktisk udger statsstotte som omhandlet i
artikel 107, stk. 1, i TEUF, har medlemsstaterne dog pd
nuvaerende tidspunkt pligt til at underrette Kommis-
sionen om dem. Statsstotteforanstaltninger til fordel for
sport, navnlig foranstaltninger inden for amatersport
eller dem, der er i mindre malestok, har ofte begreensede
virkninger for samhandelen mellem medlemsstaterne, og
de skaber ikke vesentlige konkurrencefordrejninger. De
belgb, der ydes, er normalt ogsd begrensede. Der kan
fastlegges klare forenelighedskriterier pa grundlag af de
opnéede erfaringer, sd det sikres, at stotte til sport ikke
giver anledning til vesentlige fordrejninger.

I forbindelse med stotte til luft- og setransport er det
Kommissionens erfaring, at stotte af social karakter til
transport af beboere i afsidesliggende omrdder, som
f.eks. regioner i den yderste periferi og eer, herunder
gmedlemsstater, der kun bestdr af én region, og tyndt
befolkede omrader, ikke giver anledning til vesentlige
fordrejninger, forudsat at stotten ydes uden forskels-
behandling med hensyn til transportselskab. Desuden
kan der fastleegges klare forenelighedskriterier.

Kommissionen har i de senere dr opndet store erfaringer
med og udarbejdet retningslinjer for stotte til bredband-
sinfrastruktur (3. Kommissionen har i de senere &r
opndet store erfaringer med og udarbejdet retningslinjer
for stette til bredband. Det er Kommissionens erfaring, at
stotte til visse typer bredbandsinfrastruktur ikke giver
anledning til vesentlige fordrejninger og kan veare
omfattet af en gruppefritagelse, forudsat at visse forene-
lighedskriterier er opfyldt, og at infrastrukturen udrulles i
»hvide« omréder, dvs. omrdder, hvor der ikke findes
nogen infrastruktur af samme kategori (enten bredband
eller neste generation af meget hurtige accessnet (NGA-
net)), og hvor det ikke er sandsynligt, at der udvikles en
sddan i nar fremtid, som beskrevet i kriterierne i
retningslinjerne. Dette gaelder stotte til etablering af

(%) EU-retningslinjer for statsstottereglernes anvendelse i forbindelse

med hurtig etablering af bredbdndsnet (EUT C 25 af 26.1.2013,
s. 1).
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basale bredbindsnet og stette til smé individuelle stotte-
foranstaltninger vedrerende NGA-net og stette til bred-
bandsrelateret bygge- og anlagsarbejde og passiv bred-
bandsinfrastruktur.

Hvad angér infrastruktur vil en rakke foranstaltninger
truffet af medlemsstaterne muligvis ikke udgere stotte,
fordi de ikke opfylder alle kriterierne i artikel 107, stk.
1, i TEUF, f.eks. fordi stottemodtageren ikke udferer en
okonomisk aktivitet, eller fordi samhandelen mellem
medlemsstaterne ikke pdvirkes, eller fordi foranstalt-
ningen bestdr af kompensation for en tjeneste af
generel gkonomisk interesse, der opfylder alle kriterierne
i Altmarkdommen (!). I den udstrakning finansieringen
af infrastruktur udger statsstette som omhandlet i
artikel 107, stk. 1, i TEUF, har medlemsstaterne dog
pligt til at underrette Kommissionen om den. Med
hensyn til infrastruktur kan smé stettebeleb til infrastruk-
turprojekter vare en effektiv made at stotte Unionens
mdl pd, i den udstrakning stetten minimerer omkost-
ningerne, og den potentielle konkurrencefordrejning
begranses. Kommissionen ber derfor kunne fritage stats-
statte til infrastrukturprojekter til stotte for madlene i
denne forordning, og til stette for andre mal af falles
interesse, navnlig Europa 2020-maélene (?). Dette kunne
omfatte stotte til projekter, der involverer tvarsektorielle
net eller faciliteter, hvor der er brug for relativt sma
stottebelob. Gruppefritagelser kan imidlertid kun gives
til de infrastrukturprojekter, hvor Kommissionen har
tilstraekkelig erfaring til at definere klare og strenge
forenelighedskriterier, der sikrer, at risikoen for potentiel
konkurrencefordrejning er begranset, og at sterre stotte-
belob stadig er underkastet underretningspligten i
artikel 108, stk. 3, i TEUE.

Anvendelsesomrédet for forordning (EF) nr. 994/98 ber
derfor udvides til at omfatte nye stottekategorier. Denne
medtagelse af nye kategorier har ingen indvirkning pa,
om en foranstaltning betegnes som statsstotte i de kate-
gorier eller sektorer, hvor medlemsstaterne allerede er
aktive.

[ forordning (EF) nr. 994/98 er det fastsat, at lofterne for
hver enkelt stottekategori, for hvilken Kommissionen
vedtager en gruppefritagelsesforordning, fastsattes enten
som stetteintensitet i forhold til samtlige stotteberettigede
omkostninger eller som maksimale stattebelob. Denne
betingelse gor det vanskeligt at vedtage en gruppefri-
tagelse for visse typer foranstaltninger, der involverer
statsstotte, som pd grund af foranstaltningernes sarlige
udformning ikke kan udtrykkes pracist som stetteinten-

(") Domstolens afgerelse af 24. juli 2003 i Sag C-280/00, Altmark
Trans GmbH og Regierungsprisidium Magdeburg mod Nahverkehrs-
gesellschaft Altmark GmbH ([2003] Samling 1-7747).

(%) Rédets henstilling 2010/410/EU af 13. juli 2010 om overordnede
retningslinjer for medlemsstaternes og Unionens ekonomiske poli-

tikker (EUT L 191 af 23.7.2010, s.

28) og Radets afgorelse

2010/707[EU af 21. oktober 2010 om retningslinjer for medlems-
staternes beskaeftigelsespolitikker (EUT L 308 af 24.11.2010, s. 46).

(18)

(19)

sitet eller maksimale stottebelob, f.eks. finansieringstek-
niske instrumenter eller visse typer foranstaltninger til
fremme af risikokapitalinvesteringer. Dette skyldes iser,
at sddanne komplekse foranstaltninger kan involvere
stotte pd forskellige niveauer (direkte, formidlende og
indirekte stottemodtagere). I betragtning af sddanne
foranstaltningers voksende betydning og deres bidrag til
Unionens mal ber der skabes storre fleksibilitet for at
give mulighed for at fritage dem. Det ber derfor i forbin-
delse med sddanne foranstaltninger vaere muligt at fast-
sette lofterne for en specifik tildeling af stotte som
maksimalt offentligt stotteniveau i eller forbundet med
den pagaldende foranstaltning. Det maksimale offentlige
stotteniveau kan omfatte et element af stotte, som even-
tuelt ikke er statsstotte, forudsat at den pagaldende
foranstaltning omfatter mindst nogle elementer, der inde-
holder statsstotte som omhandlet i artikel 107, stk. 1, i
TEUF, og disse elementer ikke er marginale.

I henhold til forordning (EF) nr. 994/98 skal medlems-
staterne fremlagge resuméer af oplysningerne om de
stotteforanstaltninger, de har gennemfort, og som er
omfattet af en fritagelsesforordning. Offentliggerelsen af
disse resuméer er ngdvendig for at sikre gennemsigtighed
i de foranstaltninger, som medlemsstaterne vedtager.
Deres offentliggerelse i Den Europeeiske Unions Tidende
var den mest effektive médde, hvorpd der kunne sikres
gennemsigtighed pa det tidspunkt, hvor forordning (EF)
nr. 994/98 blev vedtaget. Med udviklingen i de elektro-
niske kommunikationsmidler er det imidlertid hurtigere
og mere effektivt at offentliggore disse resuméer pa
Kommissionens websted, ligesom det eger gennemsigtig-
heden til gavn for de interesserede parter. Offentligge-
relsen af disse resuméer ber derfor ske pd Kommissio-
nens websted i stedet for i Den Europeiske Unions Tidende.

Udkast til forordninger og andre dokumenter, der skal
behandles af Det Réddgivende Udvalg for Statsstette i
overensstemmelse med forordning (EF) nr. 994/98, ber
ogsd offentliggores pd Kommissionens websted i stedet
for i Den Europeiske Unions Tidende for at sikre storre
gennemsigtighed og mindske den administrative byrde
og den tid, der gdr, inden offentliggerelsen finder sted.

I overensstemmelse med heringsproceduren i artikel 8 i
forordning (EF) nr. 994/98 skal Kommissionen here Det
Rédgivende Udvalg for Statsstette, inden den offentliggor
et udkast til forordning. For at skabe storre gennemsig-
tighed ber udkastet til forordning dog offentliggares pé
Kommissionens websted samtidig med, at Kommissionen
herer Det Ridgivende Udvalg forste gang.

Forordning (EF) nr. 994/98 ber derfor andres i overens-
stemmelse hermed —
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VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

[ forordning (EF) nr. 994/98 foretages folgende @ndringer:

1) Forordningens titel affattes sdledes:

»Radets forordning (EF) nr. 994/98 af 7. maj 1998 om
anvendelse af artikel 107 og 108 i traktaten om Den Euro-
paiske Unions funktionsméde pa visse former for horisontal
statsstottec

2) T artikel 1 foretages folgende endringer:

a) stk.

»a)

1, litra a), affattes saledes:
stotte til:
i) smd og mellemstore virksomheder
ii) forskning, udvikling og innovation
i) miljobeskyttelse
iv) beskaftigelse og uddannelse
v) kultur og bevarelse af kulturarven

vi) kompensation for skader fordrsaget af naturkata-
strofer

vii) kompensation for skader forirsaget af visse
ugunstige vejrsituationer inden for fiskerisek-
toren

viii) skovbrug

ix) fremme af produkter i fodevaresektoren, der ikke
er opfert i bilag I i TEUF

x) bevarelse af havets og ferskvandsomrddernes
biologiske ressourcer

xi) sport

xii) beboere i afsidesliggende omrader til transport-
formdl, nér stetten er af social karakter og ydes
uden forskelsbehandling med hensyn til trans-
portselskab

xiii) basal bredbdndsinfrastruktur, smd individuelle
infrastrukturforanstaltninger vedrerende nastege-

nerationsnet, bredbdndsrelateret  bygge- og
anlegsarbejde og passiv bredbandsinfrastruktur
i omrader, hvor der enten ikke findes en sidan
infrastruktur, eller hvor det ikke er sandsynligt,
at der udvikles en sidan infrastruktur i ner
fremtid

xiv) infrastruktur til stette af de mél, der er anfort i
nr. i)-xiii) og narverende stykkes litra b) og til
stotte for andre mal af falles interesse, navnlig
Europa 2020-mélene.«

b) stk. 2, litra ¢), affattes siledes:

»c) lofter fastsat enten som stetteintensitet i forhold til
samtlige stotteberettigede ombkostninger eller som
maksimale stottebelgb eller, for visse typer stotte,
hvor det kan veare svart at identificere stotteintensi-
teten eller stottebelobet preacist, navnlig finansierings-
tekniske instrumenter eller risikokapitalinvesteringer
eller lignende, som maksimalt offentligt stotteniveau
i eller forbundet med den pagazldende foranstaltning,
uanset hvordan de pagaldende foranstaltninger
betegnes i lyset af artikel 107, stk. 1, i TEUF.c

3) Artikel 3, stk. 2, affattes sdledes:

»2. Ved ivaerksattelsen af stotteordninger eller individuelle
stotteforanstaltninger, der ikke er omfattet af en ordning, der
er blevet fritaget i henhold til forordninger omhandlet i
artikel 1, stk. 1, sender medlemsstaterne straks Kommis-
sionen et resumé af oplysningerne om dem til offentligge-
relse pd Kommissionens websted.«

4) T artikel 8 foretages folgende endringer:
a) stk. 1, litra a), affattes sdledes:

»a) samtidig med at den offentliggar et udkast til forord-
ning i henhold til artikel 6«

b) stk. 2, andet punktum, affattes séledes:

»De udkast og dokumenter, der skal behandles, udsendes
sammen med indkaldelsen og kan offentliggores pa
Kommissionens websted.«.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 22. juli 2013.

Pd Rddets vegne
C. ASHTON
Formand
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